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GRAEFENBERGI

Akdr mit mond a rosz vilig,
Vizet inni dicsé dolog!
Sok mennyké részeg poéta,
Félre! most vizrdl dalolok.
Vizbdl jovok, vizet ittam :
Attul vagyok mostan jézan,
Aztdn meg mas valamiktdl,
A mik nem ide tartoznak.
Ki lesz tirsam e pohdrhoz?
En megittam mdr vagy tizet :
Igyunk vizet .. ..

Aldott orvossig az a viz!
A kiben heves vér nyargal,
Kinek szive nagyon dobog,
Lehiitheti egy itallal.
Kit régi baj salakja fojt, |
Kinek fejét rosz gond fovi, |
Kit bént megtjuld sebe,
Viz meggyogyitja, benovi.
Hét az BEuropa-fajdst?
Tén ezzel nem bir? azt hiszed?
Igyunk vizet....

Vizb6l vannak a tengerek : |
S ha tengerek nem volnanak, |
Halnak nem volna lakni hol?

S parddézni a flottiknak.

Vizbél vannak a konynyek is:

B= Valamint az 1858-ki, ugy f. évi teljes szamu példanyokkal folyvast szolga’ll:lé{ _

VISZHANG.

Nagy uraknak mddjukban®van

Megforodni, mikor tetszik,

Ezen driga otkolonban.

Viz a szivdrvdny, a remény;

S a remény képénél mi szebb?
Igyunk vizet....

Pezsgit igyék a franczia,
Puncsot nyakalhat az dngol,
Német tolthet magdba sert,
Muszka élhet olvadt ldnggal,
Kik madmoazel Fortuna
Asztaldandl nydjtézkodnak,
A j6 ételre 36 ital
Nagyon felillik azoknak: —
Nekiink ott nem teritettek;
Rink nem szdmolt a szép grisette. —
Igyunk wvizet....

Egyért azért, mert igen jo,
Misért, mivel gazdasigos,
Aztdn, hogy mit Jancsi vétett,
Azt most lebiinhddje Jénos,
Negyedszer : mert tigy sincs borunk,
A jég azt is elverte mind;
Csak vizet lit s — hitelezot
Az ember, bir hova tekint.
Mondjuk : czudar vildg biz ez!

S igyunk vizet.
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DOCTOR SCORBUNTIUS ELETIRASA,

a melyben megésmerkedik a kegyes olvaso, hogy nem csak faerbliben lehet quittélni.

Midon hosom életirasdhoz fognék, nehogy té-
vedés torténjék, elore kell boesdjtanom azt, hogy
ez nem azon Scorbuntius, a ki jirvényos betecel
iitereit csipgvassal tapogatta; oh az én elbeszé-
lésem hgse nem tartozott az ily gydva embe-
rek kozé, s6t inkdbb rettenthetetlen bdtorsigi
volt.

Nem keriilte el 6 betegeit, akdr volt jarvany,
akdr nem, hanem jdrdsi orvos levén annak ide-
jében sorba jirta a keriiletéhez tartozott falva-
kat, lelkismeretesen benyitott minden hézhoz, s
bekidltott :

— Jé napot! van-e beteg? . . .
adjon Isten!

Megtortént azutdn ilyenkor, kivdlt olyan
hézndl, a hol mdr tapasztalasbél Gsmerték, hogy
milyen draga konyha a patika, és milyen ize van
az ott késziilt izének, hogy doctorunkat &t 1s
ugrattdk a sivény keritésen, egyszer plane meg
is iitlegelték — mit 6 mind angyali tiirelemmel
elszenvedett—de azért még se hagyta el koszon-
tési modordt, hanem a mdsik hazndl ismét csak
gy kérdezoskodott és ismét csak dgy bucsizott,
miutdn ¢ nem beteget kivdnt, hanem jo egészsé-
get tavoztakor; csak hogy kirnyezete koziil nem
sok akadt a ki j6 értelemben vette volna szavait.

Ilyen kiilonés ember volt az én doctorom. —
Mintha most is ldtndm nydjas, piros arczit, ga-
lamb-6sz fejével; alacsony, képezis termetét na-
gyobbrészint egy vastag su]t‘isu pazsitszinii, s
fehér bardny bélésu, bokalcr ér6 mente fodte,
melynek zsebei (pedig volt rajta Isten tud]a
hény) tele voltak mindenféle rettentts eszkozok-
kel, mint : metszokések, csontfiirész, sebkotelé-
kek, egy csomé tépés, és mds elszdmlilhatlan
hajmereszté targyak, miknek emlitése is képes az
embert mélakérba ejteni.

Tavasz volt, nagyban uralkodtak mindenféle
emberemészto nyavalya.k natha, hurut (némely
egyéneknél szamdr-), vords himls, typhus és tébb
eféle életvesztegetd histéridk, s haltak az embe-
rek rakdsra, klcsm) je nagyja vegyest.

Doctorunknak tomérdek tenmvalqa volt, 75
falu tartozvdn keriiletjébe, (nem voltak még "ak-

nines? . . . no

nem értiik el az aranykort, taldn a réz- vagy a
vaskorban éltiink.)

Befogatvin tehdt valamikor sdrgdra festett
csézdjdba, a minek hintéformija lett volna
ugyan : mert a hétulsé része eros szijon 16bals-
dott jobbra balra, s két ajtéval és két felol fel-
higéval is pompézott hanem fodele nem volt; a
helyett hitul két kis lepkeszdrnyu sérellenzo
jarta 1titkozben veszett jo kedvvel a gyonyorii
czeppel-polkat.

Mondom, befogatvan csézijiba, elindult kor-
ttjdra.

Az id¢ szép volt, az ut mellett a vetések kozt
gyonyoriin énekeltek a pacsirtdk, mihez a cséza
ezerféle vastag és sipité nyikorgdsaival meglepo-
leg accompagnirozott; a lovak philosophusi ko-
molysiggal doczigtek a nehéz koesival a poros
tton (szegények, hat ha még azt tudtdk volna,
hogy az éltaluk vonszolt monstrum-kocsi bql\]a,
mily kiméletleniil razza szerte a részikre felko-
tozott takarmdnycsomét, akkor gondolkoztak
volna még csak komolya.n), a kocsis szundiksl
s felébredésekor, talin kdrpétlisul az elmulasz-
tottakért, jol eliitlegelte lovacskdit, nehogy azok
kotelességeiket az 6 ébren nem létiben is ponto-
san teljesiteni elmulaszszak.

A doctor, ki vizsgaszemekkel iilt kék poszté-
bélésii  kocsijiban, ilyen exekutickor jobbra-
balra kapkodta fejét, — mert el kell arulnom
azon gyengeségit, hogy nagyon félt az ostortdl s
készebb volt inkébb gyalog menni;mint sem egy
négy fogatit koesira ulm “mert valahdn) szor a
kocsns oatorat kieresztette, ho«r\ vagy csattantson,
vagy lovait vigja meg, akkor a doctor mindig a

a haldl telclmcm allta lu, s azért ugy tudtdk mar |

szokasdt tsmerdsei, hogy érte semmi esetben sem
kiildtek négylovas kocsit, mert akkor doctor
Scorbuntius minden lelkismeretessége daczira el
nem ment, habar azt tudta volna is, hogy kése-
delmessége miatt betege mmdjart szornyet hal is.

No de az moszlany is ¢l a kakaskukoriko-
listél, s a rengeteg nagy elefint iszonyodik a
kis urcrtol s minden nagy ember bir némi
kis gy envcauwcl s ezért ne is kdrhoztassuk ho-

|
|

kor azon boldog idok, hogy minden kulscgnek\sunkct lno«r) 0 ol\ gydva volt az ostor ird- |
kiilon orvosa legyen a javas asszonyok és bor-|m dban,

bélyok hatalma virdgzott — széval, még akkor|

Vizsgaszemekkel iilt tehat koesijiban, bo-
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szontottdk fiileit a kozel s tavoli falvakban meg-
kondult halottat hirdeté harangok, mik messze
. vidéknek hirdeték hatalmas ellensége legujabb
- diadalmait ; bizonyosan azért is boszonkodott,
hogy e kérlelhetetlen, soha nem késedelmezd
ellenség ot is valamikor pdrtusira fogja Kki-
hiyni; a mibe bizonyosan & neki fog beletorni a
kése,

A doctor hdt mérgelédott, porolt kocsisaval,
hogy minek suhogat, még kivagja a szemét; pe-
dig a jdmbornak zsik-madzaghdl késziilt ostora
aligha ért volna el a szemeig, majd szidta, hogy
mért nem siet jobban, nem hallja-¢, hogy amott
a faluban halott van?!

— Deiszen nemzetes nagyuram! azon a jam-
boron mar figy se segit, a kinek most harangoz-
nak, hogy az Isten nyugtassa meg . . .

— Ejnye, hogy a csibe migjon meg, hat mi
kozid hozzd, hogy segitek-e, vagy se, hiat ha se-
gitek? — jobb bizony ha lovaidat négatod, hogy
az Isten nyugtassa meg a nyelvedet — nos még
csak az hibazik,hogy a te szavadra hallgassak,itt
van la, mondom mondom, hogy ne beszélj, ha-
nem az utra vigydzz, . . . mar most hovd mégy?
arra, hovd a pokolba viszesz — nem megmond-
icam; hogy Pélre megyiink — hej! — mi micsoda
e s

Megjegyzends, hogy mikor a doctor kétszer

mondta egymds utdn hogy ,hej*, akkor mdr bi-
zonyos volt, hogy kezdett haragndni.
De iszen megkovetem, nemzetes nagy
uram, hiszen ez az 1t Pélre megy, én pedig az
uton megyek, mds it pedig nem visz erre; —
mentegeté magat a jimbor paraszt elkeseredett
képpel.

— Megint beszélsz? megint!? nem megmond-
tam én mdr régen, hogy te haszontalan ember
vagy — hdt nem tudod toksi, hogy a péli torony
itt oldalt fekszik, az ut pedig egyenesen megy.
Hét nem tudsz lekeriilni a rétekre? vagy azt is
¢én mondjam, mi, he?!!..,

Ugyanis sajatsdgal kozé tartozott a doctor-
nak, a tiirelmetlen emberek mdédjdra, soha nem
az Witon jarni, hanem csak gy toronyirdnyban.

— De megkérem tekintetes nagyuram, arra
megzilogolnak, hiszen szent Gyoérgy nap utdn
vagyunk s nem szabad réteken kocsival jarni.

A doctor kezdé tiirelmét végkép elveszteni,
mint minden vérmes ember, ha ellenkeznek vele,
kiyilt ha ellenfeloknek igazsdga van, most is hat
paprikavoros lett, s kezdé kocsisdt komolyan fe-
nyegetni haragjival, szidta, hogy fecsegi és

okoskodo, végre zsebeihez kapkodva, fenyegeté,
hogy most mindjdrt eret vég rajta.

Ez ugyan nem volt egy¢b puszta fenyegetés:
nél, mindamellett oly sikeresen miikédott, hogy
a kocsis néma lett mint a hal, s oly sebesen for-
dult le a magas orszdgiitrél, hogy az dreg cséza
minden eresztékeiben nyikorgott. _

Doctorunk ezen sebes mandverre ijedten
tette egyik ldbat a kocsi egyik hdgeséjdra, s mit
csak akkor hiizott vissza, midén az egyensilydt
ismét visszanyerve, tovabb ddezogitt. :

No iszen jaj lett volna most azon szegény pa-
tiensnek, ki most hirtelenibe doctorunk segé-
lyére szorult volna, ha kell, ha nem, az bizonyo-
san hélyaghizé tapaszt kapott volna a hatara
legalabb egy tenyernyit — (pedig de jo az a ki
tudja) az ugyan megszenvedett volna a kidllott
jjedtségért; (mert bizony hijdba, csak egy nyaka
van az embernek, arra pedig még maskor is sziik-
ség lehet) a szegény forspontos is eléggé meg-
szenvedt, elhalmoztatvan ot illeté és nem illets
titulusokkal és vitulusokkal, s folytonosan sach-
ban tartatvdn a mir egyszer sikeresen rd alkal-
mazott fenyegetéssel, minek kovetkeztében a
jambornak okélnyi veritékeseppek gyongyoztek
homlokira s kezdett annyira zavarba jonni, hogy
lovait per kigyelmed tituldlta.

De végre is nines oly nagy vihar, mely id¢-
vel mérgét ne veszitse; doctorunk is hasonlitott
egy nagy zivatarhoz, melynek elvonulta utén
csak tavoli dorejje hallatszik; ¢ is csézdja vdn-
kosai kozé vonva magit, lassii dormogéssel add
jelét békételenségének, végre az elovont burndt-
szelencze kicsald a deriit a borult arczra.

Békésen haladtak most egy ideig utasaink a
ruganyos réti térségen, midén egy bokorbél elo-
ugré egyén merész karral ragadd meg a lovak
zabldit.

— No no, mi baj!? — kidltott a meglepett
doctor feldllva kocsijaban — mit akar kend?

— Mit akarok? azt jokor megtudja az tur, —
szolt erés hangnyomattal, — hdt zdlogot a ki
lelke van, nem tudja az ur, hogy erre nincs 1it?
minek végatja dssze az urasig kaszdlojit evvela
nehéz szekérrel, hiszen becsiiletes ember 1iton
szokott jdrni, s nem megy a tilalmason keresztiil.

— No, no, no! jé6 ember — szdlt szokott sza-
vajdrdsdval a hidegvériiségét most igenis meg-
tartott doctor, — hogy tudja azt kend, hogy én
nem vagyok becsiiletes ember; s ha nem volnék
is, kendnek mi kize hozzd, — kend pedig po-
gény, azt én mondom ; — beszélt fokonkint neki

*
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tiizesedve, eloszor mert kdromkodik mintegy
,Milfajt, azutdn meg, mert azoknak a szegény
lovaknak a szdjokat huzza. Ereszsze el kend
mindjart!

Ttt doctorunknak az a ravasz szdmitdsa volt,
hogy majd a csosz eleresztvén a Jovak zabldjit,
mit még mindig erésen tartott, hogy majd szé-
pen elillanhatnak — dmbdr ez igen merész szi-
mitds volt, tekintve a cséza nehézségét, mely ve.
télkedett egy 12 fontos loveg stlydval; ehhez
mérve a két megviselt gebe dllapotjit.

Dictum factum, a terv nem sikeriilt, a csosz,
nem hogy nem tédgitott, sét a lovak kantdrjait
kezdé lekapesolni.

A szegény forspontos ki elére sejtette a tor-
ténendsket, mindamellett, hogy nagyon is érdek-
lett fél volt, levén a gyeplsk az ¢ tulajdonai —
mindamellett a legszigoriibh semlegesség korla-
tai kozott maradt.

A doctor eleget szitkolddott, csorolt, porslt,
az mind semmit sem haszndlt, a csgsz kérlelhe-
len maradt — s a drdga idé pedig feltartéztat-
hatlanul rohant a visszahozhatatlan nultba.

Végre mit volt mit tenni? doctor Scorbun-
tius a congressus eszméjével kezdett megbarat-
kozni; leszdllt tehdt koesijarél s ellene elott
megdllva, azt békiilékeny hangon szélitd meg, mi
a papirok drdt hdrom percenttel aligha feljebb
nem rugtatd.

— No jo ember no beszéljen kend! — mondja
kend, hogy mit akar kend? s mi a kivdnsdiga
kendnek?

— Mi bajom? — szélt felforrtan a mérges
ttondllé : — az a bajom, hogy erre nem szabad
jarni, mert ez az urasiag rétje, én pedig az ura-
sdg esosze vagyok (biz az pedig elég baj), most
hdt azt akarom, hogy megzdlogolom az urat,
vagy pedig fizessen az tir 5 forintot azért a kdr-
ért a mit tett, vagy elviszem a kantdrt, akkor az-
utdn mind a vizig szdrazon.

Oregﬁnknek sehogy sem tetszettek ezek az
ergs békepontok ; eloszor nem szerette volna, ha
mint kdrtevst bekisérik, mert ginytirgya lehe-
tett volna a kozonség egy részének, azutin meg
az igazat megvallva egy kicsit sokallta a vdlt-
sdgi Osszeget, mi szerinte felért egy kdzépszerii
honorariummal. ;

— Ej, €j! j6 ember, ne bolondozzon kend, ne
tiizeskedjen, megért az a nagy mérgesség, eresz-
szen el kend békével; hogy-hogy 5 forintot? mi a
mundé 5 forintot — beszélt neki esuddlkozva,— no
meg csak az hibdzik! taldn kevesebb is elég lenne.

|
|

De a barbar csosz nem tdgitott az alkutdl, |

pedig még csak hallani sem akart, hasztalan volt
minden rabeszélés, fenyegetés, kegyes elmélke-
dések, a csosz szilird s rendithetetlen volt mint
egy kutdgas.

Doctorunk a hallatlan makacssdg miatt
boszonkodva mérgesen dorgolte orrdt s izgatot-
tan tett egynehdny lépést elore hétra, végre egy
hosszit szippantva,visszanyerte szokott modorat.

— No j6 ember, ha kend olyan pogény tatér,
hogy semmit se enged, hét teritse kend le ide a
foldre a sziirit, s iiljon kend r4.

— Minek iiljek én le? — sz6lt elesoddlkozva
a hetvenkeds dromo.

— Hat csak azért iiljin kend le, j6 ember,
hogy ki akarom kendet fizetni, ha pedig koteke-
dik kend. itt hagyom kendet kocsistél, lovastdl,
azutdn azt tegye kend a mit akar . . .

A csosz gondolta magdban, hogy ez bizonyo-
san apropénzzel fizet és majd a sziirre olvassa
mellé. Rdbeszéltetve tehdt a haszonvigytél,
szépen leiilt a leteritett sziirre, elére tervezett,
hogy miként vesz majd a kapandé pénzbol egy
kocza-malaczot s az kihizlalva s észszel eladva,
mily szép nyeresége lesz rajta.

De iszen jdémbor ember nem veszesz te azon
egy iirgét sem, a mit én télem kapsz, gondolta ma-
gaban a doctor, mintegy kiolvasva embere szemei-
bl annak gondolatjait, mialatt kocsijdbol elssze-
degetve miiszereit, azokat egyenkint kirakta a
leteritett sziirre, hol a csdsz a j6 szerencsét
véarva, bamulattal nézte a doctor minden mozdu-
latat, ki folyviast rakosgatta a tokjdabol kibon-
tott szép fényes eszkozioket.

Végre a harapéfogék kiilonb6zs nemeitsorba
probélgatd, s egyet kezébe ragadva, odalépett az
ot bamulé emberhez.

— No titsa kend ki a széjdt hamar . . .

—Széjamat? mér minek? —kérdé egy kevéssé
megijedve az ember.

— Ne kérdezze kend, csak tegye a mit mon-
dottam — ki akarom kendet fizetni, én nekem
ugyan nincs pénzem, hanem mivel doctor vagyok
s 10 garasért szoktam egy fogat hiizni, kendnek
ot forintért kihtizom tiz fogit, ekkor azutdn nincs
rajtam kovetelése s quittek lesziink; csak gyor-
san, mert nines idém kenddel itt beszélgetni; ide
gyere te! — kidltott kocsisdra,—fogd meg ennek
ergsen a fejét, hogy ne mozogjon.

A fenyegetett csész rémiilten kapott szdja-
hoz mintegy védve fogait; s egy vad orditdst hal-

!latva, felszokott helyérols félre héritva a mellette
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4116 orvost és az odasieté kocsist, ijjedt futdssal
menekiilt a szomszéd. erdének, elfelejtkezve az
dbrdndozott kocza - malaczrél, s zsdkmdnyul
hagyva kalapjit és sziirit, csak sajat biztossdgd-
r6l gondoskodott.

A philister a ki eloszir lat életében
tarlot.

»Most tudom mér hogy hol terem az az iszonyt
sok czindhelcsli!

Vadaszkalandok.
1

Elt hajdan Erdélyben M—széken egy derék, tudo-
ményos, mivelt nriember, szenvedélyes vadasz. Nevét is
megmondhatndm, de az nem tartozik a dologhoz.

A mondott vidéken most sincs szerfolott sok agér,
abban az id6ben még kevesebb volt. Ez a szenvedélyes
vaddsz megakarvdn agarait prébdlni, léra iil, s egy
macskdt magdhoz véve kilovagol a X. terire.

A mint a kivént helyre elérkezett, elhajitja a macs-
kdt, hajrdt kidlt s megkezd6ditt a furcsa verseny.

A macska ugyan villimgyorsan nyargalt el az
agarak el6l, de ezek mégis eleibe keriilnek s elkezdik a
macskdt nyaggatni. A macska tiirte a mig tiirhette; de
egyszer, a mint egyik agir rd akarja libdt tenni, meg-
sokalva a dolgot, megharapja az agarat, s mig e tdgit,
rést lelve, villimsebesen nyargal vissza, ép arra—a hol
a gyonyorkodo agardsz dllott.

A réten koriilte egy drva fa sem mutatkozott
hova a macska menekiilhetne,az agarak mindeniitt nyc-
mdban vannak, mit tegyen szegény pdra? — felszokik
a lora el6l. A 16 nem volt valami jiémbor dllat, nem

A doctor pedig elohiizva szelenczéjét, onelé-
giilten szippantott, s miiszereit §szszerakva réki-
altott az 6t bdmulé kocsisra :

— No mit bdmulsz, késziil6djél, nem hallod,
hogy delet harangoznak Pélen. Szerecseny.

csuda tehdt ha lovagjdt levigva, elnyargal. Az ur tehdt
a foldon volt, a macska pedig a 16hdtdn az agarak iil-
dozése kozt hazaért az udvarba.

Nem tudom igaz-e, de beszélik, hogy emlitett tr,
agarain rogton tuladott, és legnagyobb agarellenszenvbe
esett.

Vasuton.

N AN

— Rardtom! Az az isteni lediny egészen elfoglalta
szivemet! Ah Ida! éjjel nappal keblemben hordalak.
— Jaj te! agyon ne nyomj. Hisz igy ketten diltok

ram!

|
|
|




110

Ne lopj — olyan dolgot. a mit nem
ismersz.

Komdromban egy uri ember bizonyos csallokozi

| emberektdl fat visdrolt.

A fa lerakdsa kizben a falusi polgdrtirsak egy
nagy el nem pattant bombdt vettek észre a fészer alatt,
mely médr ott 1849 Gta hevert.

— Pista bdcsi! — mondd az ifjabb — jé vona dm
ezt a nagy vas golédényt falunkba vinni; tudom meg-
bamulnék a szomszédok.

— A biz Gesém jo voéna — felelt az iddsb, — ha
lehet kezet tegyiink ra.

A hdziurat siirg6s dolgai szobdjdba szolitdk s a fa-
arus atyafiak feltették egyik kocsijukra a bombit.

Hazamenve az tuton, megdlltak egy csdrddndl, s
tobbi utitdrsaikkal egyiitt bementek a jo vdsdr dldomd-
sdt megivandék.

Ivdskizben jo kedviik kerekedett s bevitték a ko-
csirdl a lopott vas gblodényt is, s letevén az asztalra,
folytattik a mulatsigot.

Egyike az ivéknak azonban, hogy a tobbit meg-
ijeszsze, tiizes tapldt vetett a bombdba.

A bombdbdl ugyan a por nagy része mdr rég ki
volt szedve, de még 1s maradt abban annyi, hogy meg-
gyuladvén, a bombdt fellokje.

A megrémiilt ittasok sem vették tréfiraa dolgot, s
ugrott mindenik merre litott.

— Ide atyafiak! csak hamar sziirt, subdt kell rd
dobni! No csak hamar!

A bitrabbak koziil tobben subdikkal s sziireikkel
akartdk a bombdt foldre nyomni, de biz annak még volt
annyi ereje, hogy egyiket egyik, mdsikat mdsik sarokba
vagta, s fekve virtik be a mulatsdg végét.

A bomba idestova ugrilt a szobaban, kemenczét,
iivegeket s tobb efélét vsszetorvén.

— Usse meg a menkd a kend bumdjit! — mondd

az egyik, miutdn a bomba lecsendesiilt — miért is hozta |
kend el. '

— Az még csak mehet hogy elhozta, — mondd a
korcsmdros — de mért gyujtd meg kend? Most mdr
fizesse meg kend a kdromat, mert addig kocsija lova né-
lam marad.

Mit volt mit tenni, megkellett biz a 60 forintra
szdmitott kdrt fizetni, s az atyafi azon hatdrozattal ha-
gyd el a csdrddt, hogy akarmi madst igen, de ilyen buma-
félét nem lop tobbé.

USZOGOS KALASZOK :

Egy kazalbdl kiszedegette a tirpisztol tizok.
(Krino-Lin-(z) kebelpityergései.)
L5
Balgasag.

Draga kények voltak azok,
Miket egykor te hullatal;

Két zold szemed két kagylo volt,
S gyongyivel nem fukarkodtal.

De drigdbbak most e konyek,
Miket e lapra hullattam :
Mindenikben sérté giny van,
Hogy — férfinak hitelt adtam.

Hisz tudhattam volna régen :

— Mert igazsig fekszik abban —
Annyi férfi esaljon engem,

A hdnyat mdr én — megcsaltam.
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Hiaba !

Hidba szdlsz immir,
Nem hiszek szavadnak;
Mint ez elftt — redm
Azok mér nem hatnak.

Hidba nétt barkd
Barna szép arczodra :
Szivemben . érzelmim
Nem kelnek harczokra.

Mert ha nézem fehér
Creme-celeste-s kezed,
Melyeken a kirmik

Gonddal neveltetnek :

Biz akkor Adénis

Tartsd meg szerelmedet,
Mert hiszen tudod, hog
Féltem a — szememet.




‘nak j6 jutalmat szdntam. (Koczognak).
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III.
Orokség.

Oh a gondos apa

Most békén alhatik

Azon ontudatban

Hogy hagyott valamit . . .

Réhagyta fidra .
— Osszes adéssdgit; —
S mellé egy palotdt
A — varmegyehazat!

A currens.

(Tollrdgé Sdndor falusi jegyzé iil az asztalzugban,
elotte félig iiriilt kancsé és tele pohar, téntatartd s pa-
pir, pipazik.)

(Kopognak.) Szabad.

Irma (lelkendezve berohan). Ah,ah! az Istenért se-
gits rajtam, ah be elfultam (egy székre diil).

Notarus. No, né, csak csendesen, mi baj? mi tor-
tént?

Irma. Oh Niszi, Niszi! kedves egyetlenem!

Notarus. Tén kedvesed hagyott el? Gombhdz, ha
leszakadt, lesz mads.

Irma (kitoré haraggal). Ej legyen eszed, és irj né-
kem mindjdrt egy hirdetést, ki a kutydmat visszahozza,
j6 borravalét kap. -

Nétarus. Hat nem kedvesed?

Irma. Legkedvesebb és legszebb ez ég alatt, oh
csak hamar, mert én megbetegszem.

Notdarus. No semmi, ezen kinnyen segithetiink, én
most leirom a kutydeska egész feliiletét (kopognak),
ki az?

Biré. Dicsiertessiék! Isten dldja meg a kientek
munkdjat iés az emberiét is.

Notarus. Kegyelmedet is; mi baj? csak szapordn,
mert dolgaim vannak,

Biro. Pejig egy kurjancsot akartam iratni, niéniém
a mohdcsi vasdrban eltiévedt.

Nétdrus. Semmi, semmi, egy fiist alatt, biré gazda
nénjének ¢és a kisasszony kutydcskdjdnak is megfelel-
hetek. (Koczognak) Herein. w

Méssdaros. J6 napot Sandor pajtds, Mohdcson a vé- |
saron elveszett az ordm, hirdesd ki, hogy a visszaadd- |

Utas. Aldzszolgdja jegyz0 tir, most jovik Mohdcs- |
rol és képzelje, leesett a koesimrdl a tajtpipam, hirdesse 1

ki, a ki meghozza, megjutalmazom.

Nétdarus. J6l van, hogy anndl hamaribb készek le-

‘hessiink, dictdljanak mind négyen, (négy darab papirt |

elivesz és felvaltva irja :
Utas. A tajtpipdm.
Irma. Az én kutydm.
Bird. Az ién niéniém.
Mészaros. Az érim.

1

Utas. Hosszu szirral, szép géthus metszéssel.

Irma. Gondorszorii.

Biré. Rizsaszoknydban.

Méssarbs. Zomanczos mutatdtablaval.

Utas. Két betiis czimerrel.

Irma. Egy esztendds.

Biro. Hatvan esztendds.

Mészaros. Hdatul van a hizdlika.

Irma, Tud kusolni.

Biro. Beszél magyartl és rdczul.

Méssaros. Repetil.

Utas. Tokos boritéval, kupakja horpadt.

Irma. Fekete foltos hatul.

Notarus. No most sorra felolvasom, s ha valamit el-
felejtettek, belé tehetjiik (olvassa) :

Hirdeteltnek :

1116 jutalomfelajinldsa mellett, a legutolsé mohdcsi
visirkor elveszett e kovetkez6, igymint :

1-szor. Egy tajtpipa elszaladt, gondorszorii és ri-
zsa-szoknydban.

2-szor. Egy oleb eltordtt, tokos boritdval, horpadt
kupaki, 60 esztendds, szép géthus metszéssel, repetdl,
¢és hdtul van a hiizélika.

3-szor. Egy ora eltévedt hossziszdrral, beszél ma-
gyartl és rdczil.

4-szer. Egy vén asszonyt elloptak két betiis czi-
merrel, csak egy esztendds, tud kusolni, néhol fekete
foltos, zoménezos mutaté tablival.

Kato Katicza.

Népszerii magyarazat.

Mikor az ujpénz jott forgdsba, hogy a nép meg-
értse, természetes, hogy megkellett magyardzni; M.-
Csith vérosdban igy magyarizta meg azt a bakter :

— Tde hallgasson minden ember, mert most az uj-
pénzt magyarazom! (Itt kezdddik illetéleg a magyara-
zds, mert ez csak a felszélitds volt). A ki elvisz a boltha
egy régi hatost, hat kap érte egy font sét,s visszaadnak
egy pakli masinit. — S azzal tovdbb dobolt, mintha -
legjobb rendén volna szénija.

Borkorcsolya.

Haldszatrdl jottek a cziginy porontyok, rdkidlt
messzir6l az apjok :

— No hozstatok valamit?

— In nem fogtam semmit — szélt a kisebbik,— de
a Lacsi majd megfogott egyet!

Rébusz

PA

|
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Vallatasi gyakorlatok.

B —o6n uj kisbirét vilasztottak. Tiizes volt a legény
és Ghajtva virta azt a perczet, melyben a’ deres folott
suhogathatja botjit, de hogy ott szégyent ne valljon,
tanulmdnyozni kezdé mesterségét.

Kihuzta agyabol a szalmazsdkot, kifekteté és széla
hozz# imigyen :

— Valld ki csak te gazember biinddet, igy is tu-
dom, hogy te kiivetted el azt az istentelenséget...Jobb
ha kivallod, akkor esak hatot kapsz.

Felelt a szalmazsdk :

— Igenis biré uram, mi tagadds benne? én csele-
kedtem, de tobbé nem fogom tenni.

— No jé, most esak 126t kapsz.

Erre elkezdé piifolni a szalmazsdkot . . . Reggelig
vagy hiszszor vallatta és itélte el az istenadtdt, a ki is
a sok biintetés alatt Gssze vala kénytelen szakadni.

Misnap meglditja a biré az ujdon szalmazsdkot ily
ronesolt dllapotban, kérdére vonja az ujdonsiilt kisbirét,
a ki tényét bevallani szégyelte, de a gyanut magérél el
nem hdrithatta.

Elofogta tehdt az oregbird is a deresen. vallatni,
minek az 16n vége, hogy 12-6t kapott 6 is rendesen.

AN
===y}
E baleseten csak azzal vigasztalta magit, hogy
az oregbiré is ép olykép vallat, mint 6!...

Auch viel zu thun!

Mikoron Jézsef nador a pesti ispotilyokat ldtogatd,
tortént, hogy az 6t kisérs foorvoshoz fordult s gyakorta
kérdé téle : ,,haben Sie viel zu thun!* Volt pedig ott
egy magyarember, kinek ldbszdra el volt léve. Ez az
ember rettegve gondolt arra a pillanatra, midén a nddor
hozzd fog szdlani; megpillantvin, hogy a nador csak-
ugyan feléje tart, mar messzirgl elkezie kiabdlni :

»Auch viel zu thun! auch viel zu thun !*

A 13-ik szambeli rébusz megfejtése.

LLednyvdr.*

Szerkesztoi sub rosa.

— Hazdm csillaga; Szabadban; nem adhaték. K. K. Nagy-
Virad. Egyes részletek haszndlhaték. Tréfds pdrbeszédek egyike
adhaté. Nagy-Sdré. A killdemények jok. Csepre. J6 lesz biz az.
M. F. adomii haszndlhaték. Bolygotdl egy pdr adoma bevilik. —
Egy dreg ember dlma. Szépen ki van ez mir dolgozva Tompa Mi-
hﬁ; versei kozt; kir azokat a szép kolteményeket nem ismerni.
Hogy hizta ki Lajos iirfit a tizenkét 6kor a sirbél? meglesz,
Thlvildgi szerelmes ¢éx tirsai nem adhaték. Nyuli kiildeménye
haszndlhaté. Nagy-Dém. J6 lesz. Gyémint Jézsi. Koszonjiik ;
praeferentidba tettitk. A svdb, mint bardt. Oh be régi adoma ez!

Szerelemféltés, j6. T. T. kaldszai, azon az egyen kiviil mind hasz-
ndljuk. Tisza-Virkony. J6 az. Soulouque Faustin. Ne béntsuk mi
azt a fekete urat. Sch. Blau holmijai elfogadtatnak. Nigi gyiijte-
ményében sok j6 van. Sz. Demeter killdeménye alkalmatos. A 14-
nyok harcza jo. Téllya. A rébuszok kozt van egy pdr igazi. V-
laszt6 uton, és a tobbiek jok. Vésztd, egy pirt beveszink. Visz-
hangos taldinyok. Haszndlhatok kivételesen. Boresik killdeménye
el van fogadva. Pipiske Péter nem jon a kalitkdba, '

A ki késon kapott vilaszt, taliljon mentséget idokozbeni
tdvollétiink ben.

Felelos szerkeszté s kiadé-tulajdonos : Jokai Mor.
Lakdsa : Magyar-uteza 21, szdm.

Nyomatott Landerer és Heckenastndl Pesten.
(Egyetem-utcza 4. sz.)




